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Аннотация
НЕЗАКОННОЕ ПОТРЕБЛЕНИЕ НАРКОТИЧЕСКИХ

СРЕДСТВ, ПСИХОТРОПНЫХ ВЕЩЕСТВ, ИХ АНАЛОГОВ
ПРИЧИНЯЕТ ВРЕД ЗДОРОВЬЮ, ИХ НЕЗАКОННЫЙ
ОБОРОТ ЗАПРЕЩЕН И ВЛЕЧЕТ УСТАНОВЛЕННУЮ
ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ.Небольшой
город Хиллсдэйл, полный криминала и загадочных исчезновений,
сводит четверых совершенно разных молодых парней и
вынуждает показать свои самые жестокие стороны. Преследуя
личные цели, они бок о бок сметают все на своем пути, но хватит
ли времени дойти до конца?Триллер с элементами фантастики
заставляет буквально смотреть сюжет, а не только читать. На
переднем плане множество увлекательных событий и диалогов,
которые создают динамичную атмосферу нуара.
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ЧАСТЬ 1

 
 

Глава 1. Последствия
 

В этот раз двадцатипятилетний Ленни сидел в покрытых
зеленью кустах. Впрочем, как и  в  других таких  же по  пе-
риметру единственного университета Хиллсдэйла. Был спо-
койный летний вечер, вокруг царила безмятежность. Он
знал, что сейчас произойдет. Ему уже было не  по  себе
от  того, что он сам в  очередной раз нарушит это спокой-
ствие. Примерно через пятнадцать минут приедут трое дру-
гих и начнется.

Коричневый ржавый фургон небрежно остановится на до-
роге в  десяти метрах от  него. Большая коричневая дверь
учебного учреждения распахнется, и внутрь ворвутся чет-
веро ошалелых парней. Чуть дальше по  темному коридо-
ру, две, до боли знакомых тени, к тому моменту разложат
свои инструменты и будут взламывать шкафчик под номе-
ром 43. Пара нескромных гостей направятся прямиком к то-
му шкафчику. Третий, он сам, Ленни, по  кличке Каран-
даш, останется у дверей. Не глядя в сторону удивленных фи-
зиономий, он встанет в свою привычную позу и уставится
на улицу. Четвертый неспешно направится к лестнице в пра-
вом крыле здания, переваливаясь со ступеньки на ступеньку.



 
 
 

Томми знает, куда идти и сколько это займет у него времени,
торопиться будет ни к чему.

Сумка с  инструментами быстро пополнится разбросан-
ным вокруг содержимым. Ни о чем не подозревающие бе-
долаги будут уверены, что это полиция и их вот- вот пой-
мают, пока они в спешке будут копошиться с инструмента-
ми, со свистом скользя по коридору, удирать от испуга. Чед
Джонс уже засунет руку внутрь куртки и достанет оттуда бле-
стящий револьвер, который оставил ему отец. Тем временем
Молли «30 сантиметров» выглянет у него из- за спины, свер-
кая огромным ножом.

На втором этаже в кабинете химии запрется напуганный
тощий парнишка, который уже успеет отлить и  услышать
раскат входных дверей. Логичнее всего ему покажется спря-
таться в одном из кабинетов под третьим столом слева. Ведь
полицейские не будут шерстить все здание ради мелких ху-
лиганов. Томми не полицейский, и ему не понравится, что
придется так далеко идти от лестницы, чтобы просто убрать
придурка.

Первый выстрел послышится снизу. Второй через долгие
семнадцать секунд тишины раздастся сверху. Уже через ми-
нуту на дороге не будет стоять ржавый фургон и тишина сно-
ва охватит эти окрестности. Ровно такая же, что будет царить
сейчас вокруг Ленни ближайшие пятнадцать минут.

Сидя на  заднице в  кустах, Карандаш чертил палкой
на земле четверых человечков. Маленькие люди из палочек



 
 
 

и кружочков держались за руки, как дети. В кустах он сидел
не от того, что боялся засветиться. На тот момент это было,
пожалуй, последнее место, где он не прятался перед нападе-
нием. Редкие капли дождя начинают падать с неба нагоняя
тоску. Каждый раз в одно и то же время, на одни и те же ме-
ста.

Воспоминания о спокойной жизни накрывали Ленни вол-
нами, одно за другим. Он вспоминал все те страшные момен-
ты, всё, через что ему пришлось пройти вместе с теми тремя.
Казалось, что он, застывший в одной позе с палкой в руках,
прикован к земле. Капли дождя тяжело опускались на плечи
Ленни вперемешку с чувством вины и давили так сильно, что
ног он уже не чувствовал. Вдруг он вскочил, откинул пал-
ку в сторону и побежал ко входу. Распахнув тяжелые двери,
он стрелой влетел внутрь и сразу же направился к заветному
шкафчику, где копошились двое парней. Молча Ленни рас-
толкал молодых ребят в стороны и ключом открыл шкафчик.
«Бегите» -это все, что он произнес, затем сразу же направил-
ся на второй этаж через левое крыло здания. Парни у шкаф-
чика не успели отреагировать на незнакомца, но они пони-
мали, что задерживаться было слишком опасно. Ведь не они
одни знают об их вылазке. Пока грабители собирали свои
бесполезные инструменты, Ленни успел добежать до нужно-
го кабинета и вытащить из-под стола напуганного паренька.
Держа перед собой, он за шиворот вытолкнул его из кабине-
та. «Проваливай!» -крикнул Ленни, не показывая своего ли-



 
 
 

ца, и побежал к лестнице в правом крыле. Он знал, что Том-
ми его не тронет. А если и тронет, то лучше он пришьет за из-
мену его, чем невиновного сопляка. Уже спускаясь по лест-
нице, он увидел у входа лужу крови и оцепенел. Понимание
того, что он так и не смог им помочь, как кувалдой удари-
ло в голову. Ленни медленно спустился по лестнице, скользя
рукой по перилам. Он подошел ко входу, пустым взглядом
осмотрел холл, пятна крови на шкафчиках, мокрые следы
от ботинок. Все говорило о том, на -сколько тщетны были
его старания. Прислонившись к стене спиной, он скатился
вниз и сел на корточки, взявшись за голову. На улице были
слышны суета и негромкие разговоры.

– Опять этот кретин накосячил.
– Успокойся, Молли, дело сделано.
– Ни хрена не сделано, еще один в кабинете остался.
– Черт, точно.
Ленни понимал, что не вынесет еще одно убийство на его

глазах. Через открытые двери он слышал звук шагов на мок-
рой траве. Оперевшись одной рукой о стену и глядя на лужу
крови, он встал на ноги. Звук шагов был все ближе, но ото-
рваться от красного цвета на полу в  темной комнате Лен-
ни не мог. Звук шагов доносился уже со ступеней. Наконец
он собрался силами и выбежал на улицу. Уже в паре мет-
ров от него шел Томми с пистолетом в руках. На земле бы-
ли следы крови и борозда от тел ведущая к фургону. Лен-
ни, не останавливаясь, побежал в противоположную сторо-



 
 
 

ну от них. В голове рисовалась картина, как Молли открыл
дверь в университет, а на входе с сумками на плечах два пар-
ня ждали третьего.

– Ленни, стой! – закричал ему в след Томми
В руках у Молли «30 сантиметров», конечно же, сверкал

нож. Парни, что оказались перед ним, скорее всего, даже
не успели удивиться.

– Ленни, вернись, идиот!
Того, который стоял слева, Молли пырнул в живот, выта-

щил нож, и передал парня в руки Чеду. Второму наотмашь
досталось по горлу, так что брызги крови разлетелись по все-
му коридору.

– Куда ты, Ленни? – Кричал Томми
– Верни его, проблем нам и без него хватает! – скомандо-

вал Чед и забрал пистолет из его рук.
– Смотри, только чтоб он не в полицию направился, – до-

бавил Молли, закрывая фургон, запачканный кровью.
– За это не переживай, – ответил Томми и побежал за ним.
Ленни бежал, не  оглядываясь, по  центру дороги. Ветер

разбивал капли дождя о его бледное лицо, а перед глазами
стояла мрачная картина, где в пустом темном холле универ-
ситета лежал парень и из его шеи струилась алая кровь.



 
 
 

 
Глава 2. Томми

 
– Томми, эй, Томми! Кретин, вставай, ты опять все про-

спишь.
– Отвали, дай поспать
– Выспишься еще, нас уже ждут. Ты время видел вооб-

ще? – Ленни одернул тяжелые шторы и открыл окно. На ули-
це лето, примерно +20, но ощущалось на все 40. – Да вставай
ты уже, опоздаем.

– Что б тебя, – пробормотал Томми и нехотя сел на кро-
вать, вытирая заспанные глаза.

Томми Стоун жил с родителями в большом частном доме.
Не сказать, что его семья была богата, но приличный рай-
он и частный дом могли себе позволить не многие. Томми
и Ленни дружили с самых малых лет, когда они еще ничего
не знали о пистолетах, ограблениях и прочих радостях жиз-
ни.

– Напомни, куда мы идем?
– Я же тебе сто раз говорил, – Ленни бросил в Томми его

любимый спортивный костюм, – Я хочу тебя познакомить
с крутыми ребятами.

В жизни Ленни крутых ребят было всего два. Это его учи-
тель по философии в школе и дед, который жил по соседству.
Поэтому он просто не мог не познакомить своего лучшего
друга с теми, кто вызвал у него такой восторг.



 
 
 

– И чего в них такого крутого? – натягивая штаны, ворчал
недовольный Томми.

– Вот и увидишь, сам все сразу поймешь, давай уже ше-
велись.

Отец Томми – Чарли Стоун – был бизнесменом в сфере
автозапчастей, но от семьи отдаляться тоже не хотел. И уж
тем более не  хотел быть плохим отцом. Когда мальчуган
только только научился крепко стоять на ногах, отец сразу
отдал его в секцию дзюдо. Таким образом, в школу Томми
пошел уже подготовленным, причем подготовленным луч-
ше, чем пятнадцатилетний Ленни сейчас. В первом классе
дзюдо ему наскучило, началась карьера каратиста, затем бок-
сера, борца и бог его знает кого еще. В конечном итоге у Том-
ми был целый арсенал оружия, который он всегда носил с со-
бой. «Ну что ты готов?!» – Ленни кричал откуда-то с кухни.
Томми в развалку спустился по лестнице в своем темно-си-
нем спортивном костюме, с красными полосками по бокам
и маленькой эмблемой на груди слева. Выглядел он тогда лет
на пять старше своего возраста и напоминал скорее трене-
ра, чем школьника. Ростом метр восемьдесят и весом 85 кг.
Короткая стрижка. Темные, выразительные глаза внушали
вид уверенного в себе человека, с которым спорить лучше
не стоит.

– Держи! – Ленни выскочил из кухни с самыми кривыми
бутербродами, которые только можно представить. Один он
уже доедал, а второй сунул в руки своему другу. -Такси уже



 
 
 

ждет, ты ведь оплатишь? Не забудь деньги, Том! – Ленни уже
топтался у выхода с открытой дверью.

– Ты не видел родителей? Они уже уехали? – откусывая
бутерброд и почесывая зад, спросил Томми.

– Да, да они просили передать, если не поторопишься, то
никакого плэйстэйшн, понял? Целый месяц!

Парочка уселась в такси. «На перекресток 2-ой и 24-ой,
да побыстрее» – неугомонный Ленни скомандовал таксисту,
и они тронулись. Томми развалился на заднем сидении и по-
глядывал в окно, медленно доедая бутерброд.

– Не ляпни только ничего глупого. – Ленни строго посмот-
рел в сторону друга. Томми посмотрел на него в ответ так,
что говорить ничего не пришлось. – Слушай, я просто пере-
живаю.

– Эй, друг, у тебя салфетки не будет? – спросил Томми
у водителя с набитым ртом.

– Это тебе не ресторан, – сухо ответил водитель. Томми
посмотрел на него своим убеждающим взглядом и демон-
стративно вытер руки о сиденье.

Томми, несмотря на свой устрашающий вид и наглость,
был на  удивление добрым парнем. Ленни заметил в  нем
именно это. Все остальные попросту его боялись и  никто
не пытался разглядеть в нем ничего, кроме кулаков и дурной
головы.

Дружба началась на  детской площадке, когда им было
по восемь. Ленни в очередной раз валялся на земле посреди



 
 
 

парка в слезах, а над ним стояла пара задир старше него. Лен-
ни как обычно пытался отстоять свою правоту, за что и полу-
чил кулаком в живот. Как раз в это время маленький, но под-
готовленный Томми гулял с мамой и заметил эту несправед-
ливость. Он уже тогда был довольно крупным мальчиком
и сразу побежал выручать тощего пацана, лежащего на зем-
ле. Парой заученных приемов он уложил обидчиков и помог
Ленни подняться. Заплаканные глаза выражали восхищение,
с которого и началась их дружба.

– Почти приехали, – взволновано сказал Ленни.
– Ага, – ответил Том, глядя в окно.
Таксист остановился на светофоре.
– Мы выйдем здесь! – выкрикнул Ленни и вышел прямо

на проезжую часть. Томми неторопливо рассчитался с во-
дителем и вышел за ним. Был уже полдень, солнце слепило
глаза, а ветра почти не было. Ленни шел впереди и поторап-
ливал своего друга. За углом они увидели старый Понтиак
Ривьера. Рядом курил светловолосый парень в яркой рубаш-
ке, синих шортах и смазливым лицом. На капоте сидел вто-
рой в черных штанах и черной майке, разглядывая прохожих
безумным взглядом.

– Ленни! – Томми резко дернул его за руку, и развернул
к себе. – Это те парни, с которыми ты хотел меня познако-
мить?!

– А что такое? Ты их знаешь?
– Ты что, идиот? – Ленни получил ладонью в лоб. – Кто



 
 
 

не знает «30 сантиметров»?
– Не знаю, видимо, я не знал…
– Ты хоть знаешь, чем он занимается?
– Ленни, ты опоздал! – Послышался голос Чеда.
– Я не знаю, какие у вас дела с моим другом, но лучше

не лезьте к нему! – Томми убрал Ленни за спину и напра-
вился к Понтиаку. С капота тут же спрыгнул Молли и встал
перед ним нос к носу, хотя и смотрел снизу вверх.

– Смотрите, какой смелый сыскался. -начал «30 сантимет-
ров»

– Тебе навалять смелости хватит?
– Ребята, ребята подождите! – попытался вмешаться Лен-

ни.
– Не боишься, что родители потеряют своего любимчи-

ка? – продолжил Молли.
– Твой отец точно не расстроился бы!
– Еще слово, и ты передашь ему мой привет.
– Не будем омрачать столь прекрасный день, – в разговор

вмешался Чед и протянул между ними сигарету. Молли все
еще решительно смотрел в глаза Томми.

– Ребята, давайте спокойно обсудим, – продолжил Ленни.
За  спиной Томми проехала полицейская машина. Мол-

ли, постояв еще пару секунд, вырвал из рук Чеда сигарету
и уселся обратно на капот машины.

– Я же тебя просил не делать глупостей! – Ленни отвел
Тома в сторону и продолжил почти шепотом.



 
 
 

– Глупость сделал ты, когда познакомился с этими двумя.
Где ты их нашел вообще?!

– Я же тебе рассказывал, мы познакомились в магазине.
– В каком нахрен магазине?!
– В обычном продуктовом магазине, у Молли что-то вы-

пало, вроде пакетика с чем-то белым, я его догнал и отдал.
– Какой же ты кретин, Ленни!
– Он меня поблагодарил, у нас завязался разговор.
– Твоя наивность не знает границ.
– Пока мы шли к машине, я им рассказал про тебя.
– Что ты им про меня наплел?!
– Ничего такого, только то, что мы друзья и что ты живешь

в элитном районе. – Ленни снова получил от Томми в лоб,
но уже гораздо внушительнее.

– Ленни, то, что ты отдал Молли в магазине, были нарко-
тики. Тебя можно посадить уже за это, ты хоть понимаешь?
Все, что происходит вокруг этих ребят плохо, Ленни. – Тут
наивный парнишка задумался и опустил голову. – Хуже все-
го, что ты сказал им, где я живу!

– Но я не говорил, где конкретно.
– Это уже неважно, проследить за нами много ума не надо.

Придется выяснить, чего им от нас надо.
– Голубки, вы закончили? – за спиной появился улыбчи-

вый Чед и вмешался в разговор. – Тогда вернемся к машине.
–  Ленни, ты нас разочаровываешь, брат!  – выкрикнул

Молли, сидя на капоте.



 
 
 

– Братьев себе ищи на помойке! – вступился Томми, по-
казывая в темный переулок, где стояли мусорные баки.

Молли сидел спокойно, ему уже не было дела до обидных
высказываний. Чед вернул парней к машине, развел руками
и продолжил.

– Что ж, Ленни, твой друг довольно смышленый парень.
Как думаешь, он нам пригодится, Молли? Молли ничего
не ответил

– Я, по -твоему, что собака какая -то? Могу пригодиться,
а могу нет?

– Сравнение довольно обидное, но если тебе так больше
нравится, то да, – съязвил Чед. – Вот как мы поступим, дру-
жок. Ты и твой бойфренд окажете нам с Молли одну услугу.

– С чего вдруг?
– С того, что мы уже здесь и потратили пол дня своего дра-

гоценного времени на вас. Как ты уже понял, Ленни букваль-
но за руку привел меня и моего делового партнера к тебе до-
мой. Но все осложняет твой… как бы это сказать… темпера-
мент … – Чед немного замялся и словно из воздуха взял сло-
во рукой характерным жестом. – И тем не менее мы с парт-
нером ничуть не огорчены, не так ли, коллега? – Чед указал
открытой ладонью в сторону Молли.

– Ни капельки, дружище! – помотал головой «30 санти-
метров».

Томми, скрестив руки на  груди, пристально смотрел
на весь этот спектакль. Мимо проезжали машины, сверкая



 
 
 

на палящем солнце. Ленни смотрел на тротуар под ногами
с виноватым видом и изредка поглядывал на смелый арти-
стизм Чеда.

– Ближе к сути, клоун, – оборвал Томми, и приподнятое
настроение Чеда медленно сменилось на безразличие.

– К сути так к сути. Если хотите дальше жить спокойно
и не оглядываться лишний раз по сторонам, то придется ока-
зать мне кое- какую услугу.

– Что за услуга?
– Ничего серьезного, нужно будет просто достать некий

пакет.
– Давай конкретнее.
– Один парень мне должен, но долг возвращать не наме-

рен. У него завалялось кое- что, что мне бы хотелось заи-
меть, а вы мне в этом поможете.

– Попахивает сроком.
– Все будет чисто, я гарантирую.
– Если бы еще я мог тебе верить.
– Согласен, но куда деваться?
– Одно дело, и вас обоих я больше никогда не увижу! –

строго уточнил Том.
– Слово скаута. Молли, что скажешь?
– Хватит трепаться, я хочу есть, – Молли спрыгнул с ка-

пота, сел за руль и завел двигатель.
– Ну что, по рукам? – Чед с ехидной физиономией про-

тянул руку.



 
 
 

– Ленни вы тоже оставите в покое?
– Он нам больше и не нужен.
Томми пожал неприятелю руку. Чед трусцой обежал ма-

шину и уселся на пассажирское место, высунув руку в окно.
Молли, не глядя по сторонам, развернул машину на 180 гра-
дусо, и они скрылись за углом.

– Видишь, как он лыбится! – Томми опять ударил Ленни,
только на этот раз тыльной стороной ладони в живот. – Те-
перь ты понимаешь, как мы влипли?

Ленни ничего не  ответил и  только жалостно посмотрел
на друга. Томми снова попытался спросить сигарету у про-
хожего, но ничего не вышло.

– у Чеда ведь были сигареты, спросил бы у него, – вставил
Ленни.

– Ты и правда ничего не понимаешь? – ответил Том и на-
правился в сторону дома.

– Ты куда?
– Прогуляюсь, жди звонка от своего нового дружка.
Ленни уперся руками в бедра, задрал голову вверх, при-

щурился, ослепленный солнцем, и тут же уставился в землю.
То ли он хотел увидеть солнце, то ли действительно не пони-
мал, что делает. Простота Ленни поистине была безгранич-
ной. С самого детства он отстаивал справедливость, не при-
нимая в расчет никаких переменных. Он слепо верил в чест-
ность, в то, что все люди могут быть счастливы, что у каж-
дого на земле есть свой уголок. Пожалуй, единственной про-



 
 
 

блемой Ленни было то, что он не видел никаких проблем.



 
 
 

 
Глава 3. Молли «30 сантиметров»

 
Молли – довольно странное имя для парня, но  звучало

оно всегда с осторожностью. Настоящее имя никто не знает,
пожалуй, он и сам его забыл. Когда «30 сантиметров» был
еще мелким, у него была сестра по имени Молли. Родители
за ними особо не следили, отцу некогда было вынуть бутыл-
ку из рук, а мать пропадала на двух работах. С того момен-
та, как мальчик начал ходить, он уже приглядывал за своей
сестрой-двойняшкой. Все начали замечать это, когда он сде-
лал первые шаги в  сторону сестры, чтобы вытащить у нее
изо рта провод от телевизора. Все заметили —это, конечно,
преувеличено. Отец тогда даже не оторвался от экрана, сидя
в своем кресле непонятного цвета. А мать мыла посуду в ка-
ком-то дешевом ночном клубе. С тех пор Молли была под
защитой. Год за годом мальчик получал от отца за проступ-
ки сестры. Сломанный

велосипед Молли их папаша нашел в кустах между забо-
ром и домом. Ближе к вечеру на мальчике не осталось живо-
го места. Отец жалел свой ремень, берег как память о службе
в полиции, гордился им больше, чем родными детьми. По-
этому пацану доставалось палками, той толщины, которую
выберет сам. «30 сантиметров» уже тогда знал, что лучше
получить палкой потолще, ибо только через боль к нему при-
дет достаточно сил отомстить отцу за все обиды. Сожжен-



 
 
 

ная утренняя газета обошлась парню в сломанную ключицу.
На этот раз его старик просто не подрассчитал силы. Разби-
тое окно пультом от телевизора. Порезанное кресло его же
бритвой. Брюки, испачканные в кошачьем дерьме. Все это
оставляло след на теле и в голове маленького мальчика.

Молли не желала брату зла, она его любила. Любила так,
что, казалось, в этом мире для него нет никого ближе сестры.
Невыносимый характер никудышного папаши подталкивал
девочку на новые глупости. К пяти годам дети имели право
думать, что весь мир вокруг – это, мягко говоря, дерьмовое
место. Кроме как держаться вместе, у них не было другого
выбора.

В семь лет, когда обычные дети пошли в школу, наш Мол-
ли «30  сантиметров» стал тем, кем мы его знаем сейчас.
Бесконечной череде пьяных вечеров, для главы семейства,
пришел конец тридцатого августа 2001 года. Этим вечером
вокруг кресла скопилось уже около семи пустых бутылок,
а вставать за очередной сил уже не было. Под ногами вер-
телась маленькая дочь, которая в  аккурат могла со  стула
достать прохладного пива. Но девочка не могла оторваться
от улыбчивого мужчины на экране в черном пиджаке и крас-
ном галстуке. Он вел очередную викторину, где были девуш-
ки в платьях и мужчины в строгих костюмах. Просьба от-
ца, прозвучавшая уже во второй раз, только дошла до ушей
Молли. Отец обычно не просил дважды, и его угроза для де-
вочки показалась слишком обидной.



 
 
 

Когда брат начал спускаться со второго этажа на шум, то
увиде, л как пьяный отец тащит Молли за шиворот к холо-
дильнику. Не заметив перед собой ступенек, отважный маль-
чишка бросился на отца с кулаками. От этого бунта глава се-
мьи рассвирепел, начал махать руками, хоть и с трудом сто-
ял на ногах. «30 сантиметров» к тому времени уже отрас-
тил яйца и  не  собирался слезать с  отца. Одной рукой он
вцепился в рубашку, а другой бил что было мочи. Во всем
этом скандале не было слышно только саму Молли. И бра-
ту показалось это подозрительным, только тогда он отцепил-
ся от грязной рубашки и огляделся. Молли лежала на полу,
а из ее головы по полу медленно растекалась темно-красная
жидкость и пропитывала собой коричневый ковер, сливаясь
в один цвет. Глава семейства скинул с себя сына и на четве-
реньках дополз до умирающей дочери. Все, что мог сделать
в тот момент семилетний пацан, он сделал. Стоя у лестни-
цы с глазами полного непонимания в голову ворвалась фраза
отца: «Что ты наделал?!»

Мальчик стоял так еще какое-то время, слыша как вы-
стрелы: «Что ты наделал, идиот?! Что ты натворил?!». По-
ка отец вялыми руками сгребал в охапку мертвое тело до-
чери, в глазах мальчика сложилась простейшая картина. Са-
мый дорогой для него человек больше не сможет быть ря-
дом. В то время как тот, кто действительно заслужил такой
участи, уселся пьяный на полу. Не проведя ни дня в школе,
он быстро сложил два плюс два и направился на кухню. «Вот



 
 
 

полюбуйся, шкет, какой я достал себе нож, целых 30 санти-
метров», вспоминая слова папаши, он достал его из кухон-
ного шкафа. Затем так же неспешно вернулся за спину отца
и придерживая голову медленно засунул нож где-то между
кадыком и позвоночником. Пьяное тело повалилось на спи-
ну, раскинув руки в стороны. Как знать, возможно, не будь
он таким пьяным, то смог бы нащупать рукоятку на шее. Или
кровь не хлестала бы так сильно оттого, что сосуды расши-
рены. В целом это совершенно не важно, так как последнее,
что он сделал, это закинул голову подальше назад, пытаясь
понять, что произошло. Над ним стоял Молли, новый, дру-
гой Молли. Семилетний мальчик в темных штанишках, свет-
лой футболке и с пятнами крови на правой руке. Лицо его
не выражало эмоций. Обыкновенный пример два плюс два.
Забираешь ты, забирают тебя.

До  прихода матери Молли «30  сантиметров» недвижи-
мо стоял и  смотрел в  помутневшие глаза отца. Взглянуть
на свою сестру он так и не смог, как и простить себе этого.

Спустя пол года суд вынес решение о лишении родитель-
ских прав его матери. Самого Молли отправили в интернат,
где безуспешно пытались сделать из него человека. Каждый
его поступок был хладнокровным и справедливым, но в ин-
тернате методы Молли не оценили, и приняли меры. О мерах
наказания в интернате Молли не рассказывал. На фоне то-
го, через что он прошел, наказания в интернате были попро-
сту не интересны. Но кое-какие уроки общения с внешним



 
 
 

миром он усвоил. К шестнадцати годам «30 сантиметров»
знал весь район, и все знали, почему его зовут именно так.
Безумцем, сумасшедшим, психом, могли назвать кого угод-
но, но только не Молли. Даже за глаза никто не решался про-
износить этого вслух, а быть может, его просто все уважали.

Утром 9 июля 2010 года Молли проснулся от телефонного
звонка в доме своей подруги.

– Да?
– Молли, ты? – в телефоне послышался голос Чеда.
– Конечно я, кто ж еще!
– Голос, как у старика, вставай, есть дело.
– Какое?
– Вот так сразу тебе и выложил. Встретимся у Кайла через

двадцать минут. – Бросил трубку.
В комнате, помимо Молли, был только толстый, черный

кот, по кличке Буйвол. По всей комнате разбросаны вещи.
На подоконнике доживал свои дни фикус с листьями, обгло-
данными котом. Сквозь жалюзи пробивался яркий солнеч-
ный свет, ровной полосой ложась на  глаза Молли. Уснуть
при такой жаре в 9 утра было невозможно, и он, голый, по-
плелся в ванную комнату. Три минуты понадобилось, чтобы
умыться и прийти в себя, торопиться он не собирался. Четы-
ре минуты, чтобы одеться и открыть холодильник, но задер-
живаться там ему хотелось еще меньше. После звонка Чеда
прошло девять минут, Молли уже сидел в машине, доедая
вчерашний холодный сэндвич. До дома Кайла в это время



 
 
 

Понтиак Ривьера мог долететь за шесть минут, но Молли все
еще не торопился.

– Вот и «30 сантиметров», господа! – воскликнул Чед, си-
дя за круглым столом с картами в руках. – Я звонил час на-
зад, где тебя носило?

–  Я заехал выпить кофе,  – Молли прислонился плечом
к косяку и оглядел гостиную Кайла. За маленьким обеден-
ным столом четверо играли в покер.

– Кофе? Куда ты за ним ездил, в кофейню на тридцать вто-
рой? – недовольно приговаривал Чед, не отвлекаясь от игры.

– На побережье.
– На побережье?! – Чед отложил карты.
– Фулл хаус! – выкрикнул кто-то за столом.
– Черт! Опять я проиграл. На этот раз из-за тебя! – Чед

встал из  -за стола и поздоровался с другом как следует. –
Идем на кухню.

Чед по- хозяйски вошел на кухню, открыл холодильник
и достал оттуда баночку колы.

–  Присядь,  – начал он в  полголоса.  – Видел там парня
в красной бейсболке «Сокс»?

– Ну?
– Что ну? Так и скажи, что видел, – Чед уселся на стол

рядом с раковиной.
– Ты разбудил меня, чтоб я посмотрел на гребаного парня

в бейсболке «Сокс»? – Молли ткнул пальцем в гостинную. –
Хватит читать мне морали.



 
 
 

– Именно для этого, дружище. Этот парень знает другого
парня, который сказал про парня, у которого есть целый па-
кет травки. А что самое интересное, деньжата у этого парня
тоже водятся и искать заветный пакетик он не станет, скорее,
просто купит себе новый, а может, и пару пакетов, сечёшь?

– Что за парень?
– Один мажор, не столь важно.
– Травка так травка, куда надо двигать?
– Давай заедем в магазин для начала, нужно кое- что до-

стать. – Чед спрыгнул со стола и направился к входной двери
мимо гостиной.

– Эй, Чед, ты сказал, что вернешь мне двадцатку! – по-
слышался недовольный голос из- за стола

– Верну, друг мой, если сказал, значит, верну! – уже ис-
чезая за дверью, крикнул Чед.

Синий Понтиак блестел рядом с домом Кайла, как на об-
ложке журнала 1967 года. Никто не знает, где шестнадцати-
летний парень без прав взял раритетную тачку, но спраши-
вать у «30 сантиметров» о его делах никто не хотел. Даже
сам Чед не лез в личные дела Молли, а просто пользовался
плодами его трудов. Двое уверенных в себе парней гордо вы-
шли из дома на 64-й улице. Один как обычно в черной май-
ке, черных штанах, с диким взглядом и серьезными наме-
рениями. А второй -в очередной цветастой рубашке, синих
шортах и с довольной физиономией. Чед остановился перед
машиной, глубоко вдохнул, раскинув руки, огляделся и на-



 
 
 

цепил солнцезащитные очки. В такую погоду Чед как буд-
то чувствовал себя Суперменом, который обязан набраться
энергии прежде, чем спасать мир от ненужных ему вещей.
Из машины раскатом заиграли барабаны, следом за ними-
гитара и вокал. День обещает быть плодотворным.

Спустя пару песен синий Понтиак припарковался у супер-
маркета.

– Ты только посмотри на эти ножки! – Провожая взглядом
девушек, Чед вышел из машины.

– Ага, так что мы тут ищем?
– Нам нужны отмычки, ножницы по металлу, на всякий

случай возьмем кувалду и газовый ключ.
– Ты решил сломать чей-то гараж?
– Можно и гараж, если будет что оттуда вытащить. – Чед

спиной вперед вошел в магазин, пока складывал очки в на-
грудный карман.

В магазине было не людно, начало рабочего дня не сулило
очередей на кассе. Чед схватил тележку и покатился на ней
между высокими стеллажами с продуктами, попутно наки-
дывая туда всякий ненужный хлам.

– Молли, ну ты только глянь на эти ножки! Молли! Ты
где, Молли! – Чед кричал на весь магазин.

– Чего разорался я здесь? – послышался голос с другой
стороны стеллажа.

– Ты столько упускаешь, друг мой, слишком много, чтоб
оставаться натуралом.



 
 
 

– Ага, где тут инструменты?
– Прямо и налево.
Чед легко и непринужденно отталкивался от пола и катил-

ся мимо стеллажей, набитых продуктами. Иногда останав-
ливался разглядеть то, что ему казалось интересным, пока
Молли уверенно шел за тем, за чем они и приехали. Попутно
он встречал смущенные и напуганные взгляды, что не могло
его не радовать. Наконец они добрались до отдела с инстру-
ментами.

– Ты уверен, что нам все это нужно? – Молли недоверчиво
смотрел, как Чед наполняет тележку всяким барахлом.

– Кто ж знает, что нам пригодится.
– Извините! – послышался голос сзади – Ребят, это не ва-

ше? – Сзади стоял паренек с пакетом белого порошка в ру-
ках.

– Ого, парень, ты меня очень выручил! – Молли оставил
тележку и приобнял его за плечо. – Как тебя зовут?

– Ленни.
– Классное имя Ленни! – подхватил Чед. – Мы тут раз-

влекаемся, хочешь с нами?
– Даже не знаю, меня дома мама ждет.
– Мама никуда не денется, а вот веселье, к великому со-

жалению, заканчивается, – настаивал Чед.
– А что вы делаете?
– Папа Молли отправил нас за инструментами, – Молли

исподлобья посмотрел на друга, но ничего не сказал.



 
 
 

– А зачем ему инструменты?
– Чтобы чинить машину, конечно же. – Чед был заряжен

по полной, он жестикулировал и менял интонации так, что
любой ребенок пошел бы за ним.

– Звучит интересно!
– Откуда ты, Ленни?
– Я живу с мамой в восточном квартале, но чаще я бываю

у своего друга Томми, он живет на побережье.
– Как интересно! – продолжал Чед переглядываясь с на-

парником. – Наверно, он живет в большом доме?
– Да, так и есть, – гордо, задрав нос, ответил наивный па-

рень.
Ленни и не заметил, как вышел с тележкой, полной всяко-

го барахла, на улицу, пока Молли отвлекал охранника. Чед
умел разводить людей, а развести такого, как Ленни, не со-
ставило никакого труда. Парни погрузили все в багажник,
усадили нового друга на  заднее сидение и под музыку от-
правились в восточный квартал. По пути Чед договорился
с Ленни о встрече с его другом, они обменялись номерами
телефонов и благополучно попрощались. День действитель-
но оказался плодотворным.



 
 
 

 
Глава 4. Чед

 
Фамилия «Джонс» звучала практически в каждом районе

города Хиллсдэйл много лет назад. Фрэнсис Джонс был от-
цом Чеда и отличным полицейским в девяностых. Тогда ули-
цы города были куда опаснее, чем сейчас. Фрэнсис упрятал
за решетку около дюжины опасных преступников и в два ра-
за больше простых хулиганов. Жестокий, непокорный, сме-
лый и  справедливый. Таким его помнят в  участке по  сей
день. Старший брат Чеда Курт пошел по стопам отца, он ува-
жал и боготворил его, в то время как сам Фрэнсис практи-
чески не появлялся дома. Квартал за кварталом он очищал
улицы города от всякой швали, пока его сыновья год за го-
дом росли без отца. Когда Курту было десять, а Чеду пять,
Фрэнсис не  вернулся домой, рано или поздно это должно
было случиться. Для матери было трудно объяснить своим
сыновьям, что произошло и как им жить дальше, ведь она
и сама была в отчаянии. Все, что оставил отец своим детям,
это репутация. Большинство их сверстников также остались
без отцов благодаря Джонсу. Стоит ли говорить, какое дет-
ство ждало мальчиков. Курт всегда старался защитить млад-
шего брата от нападок других сирот, но это ему не всегда
удавалось. Чед с пяти лет благодаря своему отцу был изгоем
и, конечно, не любил о нем вспоминать. Когда Курту стук-
нуло 18, он поступил в академию и переехал в общежитие,



 
 
 

забота о матери полностью легла на плечи младшего брата.
После смерти своего мужа Дороти совсем отчаялась, денег
хватало разве что на детей. От всей этой ситуации она на-
чала сильно болеть и спустя шесть лет скончалась на боль-
ничной койке. Квартира перешла в наследство детям, вместе
с ее репутацией. Пока брат трудился на благо родины, Чед
остался совершенно один в этом большом несправедливом
мире. В многочисленных попытках найти себе друзей и под-
заработать деньжат парень стал способным, красноречивым
ублюдком. О справедливости в его семье последний раз слы-
шали от отца одиннадцать лет назад, так что выбора у парня
особо не было. С годами и со сменой поколения о Фрэнсисе
Джонсе постепенно забыли, что сыграло на руку его младше-
му сыну. Теперь у Чеда была целая записная книжка с номе-
рами телефонов его должников, большое множество подель-
ников и тех, с кем он поддерживал связь, как он это называл
«на всякий случай». В этот список поначалу входил и Мол-
ли «30 сантиметров», но ребята быстро нашли общий язык,
пока реализовывали пару общих дел. На свое шестнадцати-
летие Чед позаимствовал у знакомого сына банкира целый
дом, где благополучно уместилось 37 человек. Больше, чем
обманывать людей, наш парень любил тусовки, а, как прави-
ло, на тусовках собирались нужные ему люди. В общем и це-
лом, Чед нашел свою нишу и чувствовал себя в ней королем,
королем улиц, если хотите.

12 июля 2010 год.



 
 
 

– Привет, Чед!
– Привет, Чед!
– Кайл, Рон, добрый день, господа! – Чед вошел в комнату

и бросил черную сумку на пол.
– Ты с новостями? – спросил Кайл.
– Не просто с новостями, – располагаясь на кресле, Чед

закурил сигарету. – С отличными новостями.
– Хоть кто-то, – добавил Рон
– А что случилось?
– Помнишь старика Марка? Он пропал пару дней назад, –

продолжил Рон
– Старик Марк? Угонщик с 12-й улицы?
– Он не угонял тачки, а только разбирал их, – вступил-

ся Кайл
– А что с ним?
– Никто не знает. Его гараж опустел в четверг, с тех пор

никто о нем не слышал.
– Наверно, опять где- нибудь отсыпается, не будем о груст-

ном, друзья! – подбадривал Чед
– Так что за новости?
– Открой сумку. – Чед вальяжно выпустил облако дыма.
Кайл среднего роста и телосложения, темные волосы и до-

вольно суровы расчетливый взгляд. Парень хоть и добрался
до вершины пищевой цепи, все же оставался простым и пря-
молинейным человеком. Он был связным в южном районе,
если где-то в городе идут дела, то Кайл обязательно об этом



 
 
 

знал. В зависимости от того, кто идет на дело, Кайл знал, чем
все закончится. Ему было около тридцати, и штат компаньо-
нов Кайла был тщательно укомплектован. Шестнадцатилет-
ний Чед входил в их число, и Кайл иногда мог доверить ему
кое-что серьезное. Кабинетом Кайлу служила его собствен-
ная квартира, бояться было некого, он знал все и про всех.
Квартира всегда была убрана, и все вещи лежали на своих
местах. Это говорило о компетентности хозяина.

–  Рон, открой чертову сумку,  – Кайл указал сигаретой
на нее, поглядывая на довольного сорванца в кресле.

Рон был его шестеркой, довольно крупный парень,
но умом не блистал. Рон неохотно поднял свою толстую зад-
ницу со стула, схватил сумку и достал из нее огромный па-
кет травы.

– Черт! Кайл, здесь на пол кило тянет. – Кайл отложил
свои дела и вылез из кожаного кресла.

– И что это?
– Это…
– Я, мать твою, вижу, что это! – Кайл взял в руки пакет

и уставился на Чеда. – Зачем ты это сюда принес?
– Я подумал…
– Что ты подумал? Что я захочу это у тебя купить?
– Я подумал, что мы могли бы это продать. – Чед поме-

нялся в лице.
– Мы? Продать?
– Я подума, что да.



 
 
 

– Хреново ты подумал, Чед! – Кайл засунул пакет в сум-
ку и швырнул ее к выходу. – По —твоему, я здесь наркотой
торгую, а? По —твоему, мне нужны деньги, Чед?

– Всем нужны деньги, – он только развел руками и вжался
в кресло.

– Деньги от торговли наркотиками – это грязные деньги.
– Но это ведь просто травка.
–  Открой ларек на  крыльце участка и  начни торговать

из этой сумки, я посмотрю, что тебе ответят копы на твое
«просто травка». Чем ты думал, когда ехал сюда? – Кайл на-
вис над парнем с сигаретой в руках.

– Я все понял.
– Я очень на это надеюсь, мой друг, иначе в следующий

раз тебе придется выкурить это все в туалете, усек?
– Да.
– Я не расслышал!
– Я все понял Кайл, такого больше не повторится.
Чед не торопясь потушил сигарету и вышел вместе с сум-

кой на улицу. Кем бы себя не возомнил наш король улиц,
всегда найдется рыбка покрупнее. У дома Кайла его ждал
синий Понтиак с Молли на переднем сидении.

– Какого хрена ты вернулся с сумкой обратно?
– Заткнись и поехали! – Чед кинул сумку назад и уставил-

ся в окно.
– Хаха, Кайл опять тебе вставил! – Молли сразу понял,

что к чему.



 
 
 

– Никто мне ничего не вставлял, заткнись и заводи маши-
ну.

– Я сразу сказал, что это плохая идея, – Молли с улыбкой
завел машину.

– У нас появилась проблема.
– Что за проблема?
– Старик Марк пропал.
– В каком смысле?
– Кайл с Роном сказали, что его два дня уже никто не ви-

дел.
– Может, отсыпается где нибудь?
– Я тоже так подумал, но лучше проверить.
– Кайл в курсе что мы с ним работали?
– Не уверен, хотя вполне возможно.
Парни отправились к гаражу старика Марка в восточном

районе. На подъезде к нему ребята заметили полицейскую
машину и свернули на другую улицу.

– Похоже, слухи не врут, – отметил Чед.
– Накрылась золотая жила.
– Черт, и где нам теперь брать бабки?
– Не ссы, что -нибудь придумаем как всегда.
– Надо впарить кому- нибудь этот пакет. – Чед показал

большим пальцем на заднее сиденье.
– Ладно, это я возьму на себя.
– Ты уверен?
– Я же сказал.



 
 
 

Не все дни в Хиллсдэйле проходили гладко для этих дво-
их. А теперь, когда пропал скупщик угнанных машин, Чед
и Молли должны придумать себе новый доход. Подростки
даже не думали о работе вроде мойщика машин или подра-
ботке на шиномонтаже. Их мозги давно были заточены со-
всем под другие задачи, и тратить время на всякую чепуху
они точно не собирались.



 
 
 

 
Глава 5. Цена спокойствия

 
Ленни с родителями жил в восточном районе. Пожалуй,

это самый спокойный из районов Хиллсдэйла. Отец Ленни
работал на стройке, иногда он клал кирпичи, иногда зани-
мался отделкой. Самый заурядный работник строительной
промышленности. Единственное, что его отличало от дру-
гих, он был очень начитанным. Все, что нужно было знать
об этом скучном мире, мистер Симонс знал. Каждый вечер
он приходил с работы, обнимал жену с сыном, ужинал и от-
правлялся в гараж. В гараже отец Ленни вырезал фигурки
из дерева и раздавал всем желающим. Пожалуй, даже сам
мистер Симонс не понимал, как докатился до такой тошно-
творной рутины, но выглядел он более чем счастливым че-
ловеком. Миссис Симонс, в свою очередь, была совсем дру-
гой. По вторникам у нее были занятия йогой, по четвергам
и субботам она встречалась с подругами, а по воскресеньям
ходила в церковь. Свободные дни недели она посвящала сы-
ну, в это время они с Ленни гуляли по паркам и магазинам.
Эта женщина не собиралась стареть, только не в этой жизни.
Хоть они с мужем и стали далеки друг от друга, но все же ви-
димость счастливой семьи создавали умело. Настолько уме-
ло, что благодаря родителям наш наивный Ленни верил в лю-
бовь до гроба и думал, что знает о ней практически все.

11 июля 2010 года. Ленни сидел в своей комнате, когда



 
 
 

услышал голос мамы из коридора:
– Ленни, дорогой, тебе звонит твой друг Чед! – Ленни пу-

лей выскочил из комнаты, не заметив, как уронил стул. Мама
с удивлением провожала взглядом сына, прикрывая ладонью
телефон.

– Мам, откуда у тебя мой телефон? – вырывая его из рук,
спросил парень.

– Ты оставил его на кухне, – миссис Симонс, убирая от сы-
на телефон, добавила: тебе бы поучиться у этого мальчика
манерам, кто он?

– Никто, мам, верни телефон. – Он все -таки отобрал свой
телефон у матери и закрылся в комнате. – Слушаю.

– Эй, ушлепок, телефон надо в кармане носить.
– Ага, мама еще говорила поучиться у  тебя манерам, –

пробормотал Ленни.
– Чего ты там мямлишь?
– Говорю, я тебя слушаю..
– Так слушай внимательно. Сегодня вечером встречаемся

на том же месте, куда ты приводил своего бойфренда.
– Сегодня?
– Именно сегодня, дружище.
– Но я сегодня не смогу.
– Придется перенести свой сеанс мастурбации. В 8 вечера,

парень, на том же месте.
– Я постараюсь. – В телефоне уже были короткие гудки.
Ленни сел на  кровать и  бросил телефон на  подушку.



 
 
 

В этот вечер парень планировал идти к своим друзьям играть
в монополию. Видимо, сеанс групповой мастурбации все -
таки придется перенести. Ленни было всего пятнадцать, он
рос в благополучной семье, по крайней мере на сколько он
мог об этом судить. Все друзья Ленни, кроме, конечно, Том-
ми были обычными задротами, и ни один из них не произно-
сил вслух слово «мастурбация». В связи со всем этим Лен-
ни просто не мог упустить предложение Чеда. Конечно, это
звучало не как предложение, да и выбора у Ленни не было,
во всяком случае он первым делом набрал Томми.

– Томми, привет! – взволнованно поздоровался он.
– Чед звонил?
– Как ты узнал?
– Слышал бы ты свой голос, штаны не намочил?
– Очень смешно.
– Так что он сказал?
– Сегодня в 8, на том же месте.
– Ладно!
– Так ты придешь?
– А разве есть выбор? Если мы не появимся сегодня там

в 8 вечера, то они всю работу сделают без нас. А потом каж-
дый раз, когда им будет скучно, они будут приезжать к тво-
ему дому.

– Зачем? – недоумевающе спросил Ленни
– Действительно, зачем им тебя запугивать, если ты это-

го даже не поймешь – Томми рассуждал вслух. – Вообщем,



 
 
 

к восьми будь на месте.
– Хорошо, я скажу маме, что останусь у тебя на всякий

случай.
Ленни снова бросил телефон на  подушку. Что сегодня

произойдет? Какую услугу он сможет оказать этим крутым
ребятам? Во сколько они вернутся домой? Эти и другие по-
добные вопросы не давали Ленни покоя до самого вечера.

На часах ровно восемь. Ленни и Томми стояли на углу 2-
ой и 24-ой, как им и было сказано. Погода стояла теплая,
в это время только начинало темнеть. Небо постепенно за-
ливалось розовыми красками. Со стороны парка из- за угла
медленно выкатился синий Понтиак Ривьера, в салоне было
подозрительно тихо. Автомобиль остановился ровно напро-
тив ребят.

– Прошу на борт, мальчики. – Чед был в своем репертуаре.
Томми открыл дверь машины и пропустил вперед Ленни.

Парни расположились на заднем сиденье. Чед глянул на ис-
пуганную физиономию Ленни, что сидел позади «30 санти-
метров», улыбнулся и, удовлетворенный, сел прямо, высунув
руку в окно. Четверо парней плавно покатили по раскален-
ному асфальту.

– Так что за дело? – Томми разрезал тишину.
– Какое бы ни было дело, мы в одной лодке, не переживай.

Потонете вы, потонем и мы. Рисковать никто не собирается.
– А если потонем все вместе? – спросил Ленни.
–  Тогда это будет лучшее приключение в  твоей жизни,



 
 
 

друг мой!
Томми посмотрел на  Ленни, убедившись, что того

не  стошнит прямо на  себя от  перенапряжения. Конечно,
Ленни боялся всего происходящего, но  страх вперемешку
с интересом создавал в нем жгучий коктейль из адренали-
на. Проехав несколько кварталов, Понтиак свернул в темный
узкий переулок. Вокруг стояли пустые картонные коробки
и мусорные баки. Сверху с балконов свисала одежда и доно-
сились разговоры с разных этажей. Молли с Чедом вышли
на улицу, подошли к багажнику и достали оттуда пару спор-
тивных сумок. Томми и Ленни вышли вслед за ними.

– Прежде чем мы начнем, необходимо обезопаситься! –
Чед достал из сумки четыре черных маски и раздал осталь-
ным. – Я предпочитаю работать инкогнито.

– На улице еще светло, – уточнил Томми
– Я смотрю, у тебя хорошее зрение, – съязвил Молли –

Успокойся, мы пока только готовимся.
– Мне еще нужно кое- куда заглянуть. – Чед оставил все

вещи и перебежал дорогу, оглядываясь по сторонам.
– Располагайтесь поудобнее, ждем наступления темноты.–

Молли завернул маску вроде шапки и развалился на пасса-
жирском сидении, надвинув ее на глаза.

Прошло два часа. Ленни сидел на корточках и рисовал
что-то в пыли. Томми докурил сигарету стоя у стены и бро-
сил себе под ноги, где уже валялся с десяток окурков. На ули-
це уже было достаточно темно, машин практически не было,



 
 
 

а с балконов перестали доноситься голоса. С другой стороны
улицы, в тени показался силуэт, он перебежал дорогу огля-
дываясь по сторонам.

– Ну что, все готовы?
– Знали бы мы еще к чему готовиться, – недовольно от-

ветил Томми
– Не переживай дело плевое, – сказал Чед и надел маску

на голову.
– Для плевого дела маски обычно не требуются.
– Маски не требуются только дуракам, я же предпочитаю

предохраняться.
– Осторожность не помешает, я с ним согласен, – добавил

Ленни и тоже натянул маску.
– Итак, наша цель в двух кварталах отсюда. С этого места

мы должны быть невидимы…
– Почему так далеко? – перебил Ленни.
– Тебя не учили, что перебивать нехорошо? – возмутился

Чед. – Нельзя, чтобы тачка засветилась, идиот, так вот…
– Хватит уже меня обзывать!
– Томми, не мог бы ты… – Чед продемонстрировал удар

ладонью в лоб. – Кажется, это работает.
Томми пристально посмотрел на Ленни, этого оказалось

достаточно.
– На чем я остановился?
– Короче, я отвлеку охранника… – Молли не выдержал

этой болтовни. – Ленни стоит на  стрёме, Томми помогает



 
 
 

Чеду. Все. Идем.
– Видишь, что ты натворил! – недовольно прошипел Чед.
– Охранника?
– Да, у него через час заканчивается смена, надо действо-

вать, пока он уставший, – ответил он и выдвинулся за Молли.
Томми толкнул друга вслед за Чедом. Ребята, пригнув-

шись, перебежали дорогу и  скрылись в  темном переулке.
По  узким тропам северного района они пробежали около
двух кварталов и наконец им открылся вид на единственный
университет города Хиллсдэйла.

–  Ты что собрался грабить университет?  – удивленно
спросил Томми, схватив Чеда за плечо.

– Конечно, нет, я что похож на идиота? – ответил он. –
Мы будем грабить парня из университета.

Четверо парней бесшумно переместились к входу и спря-
тались в кустах недалеко от больших коричневых дверей.

– Почему ты не сказал, что мы идем в университет?
– Я знал, какая у тебя будет реакция, вы со своей подругой

ссыкуны. – Чед ткнул пальцем в Ленни. Томми схватил его
за грудки.

– Что ты сейчас сказал?
Ночью в кустах перед университетом началась потасовка

и громкие перешептывания. Вдруг» 30 сантиметров» мельк-
нул ножом перед лицом Томми, и все сразу успокоились.

– Ссыкуны вы или нет- мне плевать, но я советую его от-
пустить.



 
 
 

– Мы еще к этому вернемся. – Томми толкнул Чеда, и тот
сел на задницу.

В  окнах на  первом этаже ребята заметил свет фонари-
ка. Охранник патрулировал здание и, вероятнее всего, это
был его последний обход на сегодня. Молли осторожно вы-
шел из кустов, подобрал пару камней с земли и встал перед
теми окнами. Первый камень разбил окно и упал недалеко
от ног охранника. Он сразу высунулся из окна и начал све-
тить по всем окрестностям. Метрах в семи от здания стоял
невысокий парень в черной одежде и черной маске. «Ты чего
творишь, негодяй?!» – вслед за этими словами в то же самое
окно влетел второй камень. Если бы он не успел пригнуть-
ся, без шрама на лбу было бы не обойтись. Пятидесятилет-
ний охранник в серой форме принял вызов мелкого хулига-
на и побежал за ним на улицу. Молли дождался удобной ди-
станции и побежал вокруг здания. «Добро пожаловать, две-
ри открыты. – Чед осторожно вышел из кустов. – Действуем
по плану». Ленни первый раз участвовал в подобном меро-
приятии и до конца не давал себе отчет во всем, что проис-
ходило.

– Томми, Томми! – Ленни вцепился в его руку. – Что мне
делать?

– Встань у входа и дай нам знать, если охранник вернется.
Чед уже был внутри, Томми побежал за ним. Ленни еле

вышел из кустов на полусогнутых ногах, оглядываясь по сто-
ронам. Он встал прямиком на  пороге открытых дверей.



 
 
 

На самом деле пользы от него не было никакой, и все это пре-
красно понимали. Чед взял его просто развлечься и посмот-
реть, струсит он или нет. Тем временем Томми шел за Чедом,
пока тот вглядывался в номерки на шкафчиках, что стояли
вдоль стены длинного коридора. «41, 42, 43. Вот он!» – Чед
оживился, скинул с плеча сумку и начал доставать оттуда все
содержимое.

– Ребята, мне срочно нужно в туалет. – За спиной появил-
ся Ленни, зажимая руки между ног. Парни переглянулись
между собой.

– Ты что, серьезно?! – громко зашипел Томми.
– От волнения я совсем забыл, что хочу писать, а теперь

нет сил терпеть.
– А знаешь, я не удивлен – сказал Чед, глядя на Томми. –

На втором этаже есть сортир, может, тебя проводить?
– Да нет, я найду, спасибо! – Ленни даже не понял сарказ-

ма и побежал наверх.
Парни снова переглянулись и  продолжили. Чед ничего

не говорил Томми о том, что ему делать. И по большому сче-
ту со всей этой работой легко бы справились двое, но если
Чед с кем-то знакомится, то обязательно нужно его прове-
рить, «на всякий случай». Томми хорошо соображал и быст-
ро оценил обстановку. Пока Чед ковырял навесной замок
отмычкам, он нашарил в сумке болторез и вежливо подви-
нул коллегу в сторону. Замок не был так хорошо подготов-
лен, как Томми, поэтому сдался после второго приложенно-



 
 
 

го усилия. Чед быстро открыл шкафчик, схватил оттуда па-
кет и сунул его в сумку. Парни собрали все инструменты,
бросили туда же сломанный замок, прикрыли шкафчик и ло-
манулись к выходу. Ленни как раз закончил свои дела и спу-
стился к ним. Если бы не разбитое окно, можно было сказать,
что смена бедолаги охранника прошла без происшествий.

По тем же самым узким переулкам троица вернулась к ма-
шине, где спокойно стоял и курил «30 сантиметров».

– Ну, как все прошло?
– Как по маслу. – ответил запыхавшийся Чед, снимая с се-

бя маску. – А где охранник?
– Наверно, до сих пор пытается отдышаться, он и пол кру-

га по стадиону за мной не пробежал.
– Что ж, в таком возрасте спорт обязательно полезен.
– Что было в пакете? – решил уточнить Томми.
– Всему свое время, друг мой. Дело еще не окончено.
– Мы сделали, что ты просил.
– Я вас ни о чем еще не просил, – Чед ехидно улыбнулся

и кинул сумки в багажник.
– Хватит морочить мне голову.
–  Не  переживай, большая часть дела сделана, садитесь

в машину.
Молли выбросил сигарету и сел за руль. Томми и Ленни

расположились сзади. Чед еще пару минут постоял сзади ма-
шины, затем хлопнул багажником и уселся на переднее си-
денье, пряча что-то внутрь куртки.



 
 
 

Следующий пункт назначения находился в западном рай-
оне на 88-ой, Молли молча направил Понтиак в ту сторону.

– Куда теперь?
– Увидишь.
– Давай на этот раз без сюрпризов.
–  Может, все- таки поедем домой?  – Ленни переживал

больше всех
– Поедем конечно, только чуть позже, – Чед не придавал

ему никакого значения.
Ночью на вид спокойный Хиллсдейл принимал совершен-

но другой облик. Участки улиц, освещенные светом фонарей
и неоновых вывесок магазинов, были так же спокойны, как
и днем. Все светофоры моргали только оранжевым цветом.
Луна подглядывала за городом, опуская на него легкий жел-
товатый оттенок. Но стоило только свернуть в переулок, как
мрак окутывал не только снаружи, но и саму душу. Людей
в тени было не видно, но их присутствие отчетливо ощуща-
лось. Иногда темнота подтверждала эти ощущения яркими
красными точками, резко возгорающихся и тут же потухаю-
щих сигарет. Тени, как неприкаянные души, медленно пере-
двигались группами. Чем больше разрасталась общая тень,
тем медленнее она двигалась, в конечном итоге оседая на од-
ном месте. Еле слышные разговоры уважительно относились
к самой ночи как к покровительнице Хиллсдэйла. Казалось,
что даже синий Понтиак поворачивая на такие улицы звучал
тише, шурша одной только пылью под колесами.



 
 
 

В одном из таких переулков машина остановилась. Ленни
не мог усидеть на месте, шире, чем в этот момент его гла-
за не открывались никогда. Но говорить он ничего не хотел,
боялся нарушить цепь событий, боялся, что что-то пойдет
не так.

– Приехали, – невозмутимо сказал Молли и вышел из ма-
шины.

– Для следующего этапа нашей вылазки, – Чед развернул-
ся к ребятам, – маски уже не потребуются, но держите ухо
в остро.

С улыбкой добавил он и вышел из машины.
– Ты как? – Томми обеспокоено посмотрел на Ленни.
– Нормально… наверное. Я не знаю, как себя чувствуют

в таких ситуациях.
– Держись рядом и не делай глупостей.
Все четверо сбились в кучу и проследовали в глубь улицы,

в самую ее темноту. По бокам узкой улицы стояли редкие
группы людей. Ленни шел и все время оборачивался, опаса-
ясь, что на них нападут сзади. В конце улицы единственный
фонарь освещал огромного мужика и дверь, рядом с которой
он стоял. «Стойте здесь» – Чед остановил остальных рукой
метрах в трех от него.

– Дэйв, как жизнь, брат?
–  Получше твоей, засранец.  – Весом не  меньше сотни,

темнокожий мужик в брюках и жилетке стоял, скрестив ру-
ки на груди.



 
 
 

– Ха-ха, ты приветлив как никогда. – Чед выступал, как
на сцене.

– Я ведь тебе говорил: здесь больше не появляться.
– Слушай, это ведь было сто лет назад, я думал, ты уже

отошел. – Чед встал с ним бок о бок и по- дружески толкнул
в локоть.

– Это было два дня назад, умник.– Дэйв недвузначно по-
смотрел сверху вниз.

– А мне казалось, мы не виделись целую вечность. Зна-
ешь, в молодости время ощущается совсем иначе, не так ли?

– Хватит заговаривать мне зубы, давай проваливай и по-
друг своих прихвати.

– Мы не с того начали, дружище, ведь я принес тебе олив-
ковую ветвь примирения – Чед достал из внутреннего карма-
на добрый пакет травки. – Нельзя так легко прощаться с хо-
рошими друзьями.

Улыбка Чеда в такие моменты- это нечто особенное, смесь
дружелюбия и коварства. Дэйв заинтересованно приподнял
левую бровь, глядя на пакет, затем огляделся по сторонам
и молча сунул его в задний карман.

– Кто это рядом с «30 сантиметров»?
– Один из них мой троюродный брат по линии матери, –

Чед указал пальцем на  Ленни,  – а  красавчик, что рядом
с ним, четвероюродный по линии отца. Ты ведь знаешь, с от-
цом я давненько не виделся, вот и затерялись родственнич-
ки.



 
 
 

Дэйв понял, что это не его собачье дело, но Чед был весь-
ма тактичен в  таких ситуациях. Тяжелая, железная дверь
медленно распахнулась. Молли как раз докурил сигарету
и  затолкал новичков внутрь. Чед гордо вошел последним.
От  входа вниз вела длинная лестница, откуда доносилась
музыка. Спускаясь все ниже, музыка становилась громче
и громче. Коридор. Новая дверь. У двери стоял еще один па-
рень, чуть меньше предыдущего, но спорить с таким все еще
желания не возникало. Вместе с тем как открылась дверь,
оглушающая музыка ворвалась в головы подростков.

– Это что, какой-то клуб? – Томми кричал в ухо Чеду.
– А на что это похоже?
– Похоже на клуб!
– Я знал, что ты смышленый парень, идем.
Чед, пробираясь сквозь толпу, повел новых друзей к бар-

ной стойке. Огромное заведение занимало всю подзем-
ную парковку. Справа от входа располагалась длинная бар-
ная стойка, слева висели клетки для танцовщиц. Нет, это
был не  стрип-клуб, но  очень его напоминал. Преобладаю-
щий красный свет заливал большую часть помещения. Вра-
щающиеся прожектора подсвечивали огромный диско-шар
на потолке, который блистал всевозможными цветами. Об-
шарпанный кирпич на стенах нисколько не портил общую
картину, а наоборот, только дополнял ее. Как минимум пол
сотни человек независимо от  дня недели делили танцпол
с бетонными столбами по всей площади парковки. Грязное



 
 
 

заведение во всех смыслах этого слова, и именно это не да-
вало ему опустеть с восьми вечера до шести утра ежеднев-
но. Подземный клуб на 88-ой улице, у которого не было да-
же названия, пользовался не лучшей репутацией. Поначалу
это помещение арендовали пара мажоров для личных тусо-
вок с минимальными вложениями, никто не собирался здесь
задерживаться. Выходной за выходным это место обрастало
новыми людьми, затем новой аппаратурой, славой и, нако-
не, прибылью. О названии заведения никто даже не думал,
ведь заведения как такового и не было. Люди просто знали,
куда нужно идти. Юридические вопросы быстро уладились,
а жильцов заставили замолчать еще быстрее.

Чед привел своих друзей в  самый центр барной стой-
ки и усадил на стулья. Смущенный Ленни пребывал в пол-
ном восторге. Томми немного спустил напряжение и, сидя
в пол оборота, уставился на танцпол. Чед, стоя сзади осталь-
ных, показал бармену три пальца. Бармен, увидев знакомый
жест, кивнул головой, отложил пустой стакан с белой тряп-
кой и полез за бутылкой текилы. Через пару секунд перед
ребятами стояли шоты с алкоголем, тарелка с дольками лай-
ма и соль. По центру сидел Томми, слева от него невозмути-
мый Молли, а справа- счастливый Ленни. Громкая музыка
создавала особенную атмосферу забвения. Чед пододвинул
один стакан Томми, второй Ленни.

– Ленни, не стоит пить! – возразил Томми
– Да, пожалуй, я лучше не буду, – тут же подхватил Ленни.



 
 
 

– Это не обсуждается, мы на задании. – Чед поднял рюмку
в верх. – За удачное окончание дня, господа!

Ленни, глядя на шот в своей руке, вспомнил, как всего
однажды пил алкоголь, и  то это была чистая случайность
на домашнем застолье. Деваться было некуда, он проследил
за остальными, что нужно делать, и повторил все в точно-
сти, как они. Чед тут же показал бармену обе руки по три
пальца. Тот моментально выполнил заказ и продолжил нати-
рать бокал. «Дружно взяли свои шоты и не отстаем», -ско-
мандовал Чед, держа в одной руке две рюмки, а в другой-
тарелку с лаймом и солью. У дальней стены, в конце бар-
ной стойки, стояли столики и диваны, за одним из них рас-
положилась наша компания. Второй тост прозвучал за Лен-
ни и его находчивость, конечно, он снова не понял сарказ-
ма и выпил вместе со всеми. После третьего к ребятам по-
дошла официантка, знакомая Чеда, и принесла еще текилы.
Она и стала виновницей следующего тоста. Чед быстро со-
здал ребятам комфортную обстановку и вывел на дружеские
разговоры по душам. Спустя час пребывания в безымянном
заведении потерявший бдительность Томми вдруг заметил
отсутствие своего друга.

– А где Ленни?
– В туалете, – ответил Молли
– И давно?
– Минут пятнадцать.
– У меня плохое предчувствие, – изрядно выпивший Том-



 
 
 

ми пошел на поиски своего друга.
Пробираясь через толпу на танцполе, Томми высматривал

пьяного худого паренька в голубой рубашке. Вдруг ему пока-
залось, как кто-то подходящий под описание выходит на ули-
цу. Томми последовал за ним. Поднимаясь по лестнице, он
понял, что это не Ленни, но на улице были слышны подо-
зрительные выкрики, и Томми на всякий случай вышел по-
смотреть. На улице собралась толпа людей, образовав круг,
внутри которого какой-то парень одной рукой держал Ленни
за рубашку, а второй бил в живот. Томми без размышлений
влетел в круг и ногой оттолкнул обидчика. Тут же на Томми
вылетели еще трое здоровых лбов. Двое схватили его за ру-
ки, а третий вмазал кулаком в лицо. «Нельзя мешать пар-
ням развлекаться» – с этими словами Томми получил в жи-
вот. Томми никогда не участвовал в уличных драках, трене-
ра ему запрещали. Да и сам он в тот момент был не в луч-
шей форме. Несмотря на это, вырваться и нанести пару уда-
ров у него все -таки получилось. Оппонент Ленни поднял-
ся с  земли и продолжил. Потасовка под фонарем напоми-
нала скорее избиение двух пьяных подростков, чем равное
противостояние. Охранник стоя в привычной позе наблю-
дал за происходящим, ему не было дела до драки, если она
происходила не внутри помещения. Чед с Молли поднялись
и вышли на улицу.

– Дэйв, чего это они не поделили?
– Твой брат, который поменьше вышел подышать, – тем-



 
 
 

нокожий амбал медленно начал рассказ, неохотно показывая
пальцем на действующие лица.

К нему подошел Фрэнк.
– Фрэнк?
– Да, Фрэнк.
– Ага, дальше, – Чед с сигаретой в зубах шарил по карма-

нам.
– Видимо, он попросил у мелкого закурить.
– Это тот Фрэнк, который сидел за взлом ювелирного? –

Чед все еще не мог найти зажигалку.
– Да, ему скинули срок за примерное поведение. – Дэйв

достал зажигалку и дал Чеду.
– Спасибо, друг.
– Парни Фрэнка стояли недалеко, вон там.
– Да, не повезло братишке. – Чед трепался с Дэйвом, пока

Томми и Ленни развлекались.
– Они разговаривали минут пять, не знаю, о чем, отсюда

не слышно.
–  Могу спросить, если тебе интересно?  – Чед глянул

на Дэйва.
– Да нет, мне плевать.
– Хорошо, так что было дальше.
– Дальше мелкий вмазал Фрэнку.
– Ленни?
– Да, Ленни.
– Черт, да у него, оказывается, есть яйца.



 
 
 

Пока Чед разговаривал с  охранником, Томми заметил
Молли в толпе.

– Эй, Молли! Эй! – Кричал Томми в перерывах между
ударами.

– Чего, Том? – крикнул Молли в ответ.
– Вытащи, Ленни!
– Зачем мне это?
В это время Фрэнк держал пьяного Ленни у стены.
– Мы же помогли вам сегодня!
– Вы помогли Чеду, я справился бы и без вас.
– Ладно, просто вытащи его уже.
Томми был в безвыходном положении. Молли не спеша

вошел в круг и подошел к Ленни.
–  Проваливай, «30  сантиметров»!  – Фрэнк ткнул ему

в грудь указательным пальцем. – Это не твое дело!
– К сожалению, для тебя теперь мое.
– Иди к своему болтливому дружку.
Молли толкнул Фрэнка к стене и приставил нож к подбо-

родку. Ленни тут же сел на корточки. Все вокруг замерли,
гул толпы сразу затих. На лице Томми не было живого места,
он отцепился от друзей Фрэнка и подошел к Ленни. У по-
следнего был хороший синяк на щеке и кровь из носа стека-
ла на синюю рубашку.

– Мне пора на сцену, – сказал Чед в пол голоса Дэйву и вы-
бросил сигарету. – Пока вы друг друга не поубивали я прояс-
ню ситуацию! – он вальяжно вошел в круг, держа одну руку



 
 
 

в кармане, а другой активно жестикулировал. – Этот мелкий
засранец, что затеял драку, – Чед указал на Ленни, обраща-
ясь к толпе зевак, – пришел со мной и моим другом Молли
«30 сантиметров». Конечно, в силу своей неосведомленно-
сти вступил в диалог с многоуважаемым Фрэнком неподо-
бающим образом. – Чед махнул рукой в сторону парня, при-
жатого к стене с ножом у горла. – За что он очень сильно из-
виняется и клянется, что впредь такого больше не повторит-
ся. Не так ли? – Ленни одобрительно закивал побитой голо-
вой. – А Фрэнк в свою очередь великодушно его прощает. –
Фрэнк? – Чед строго посмотрел ему прямо в глаза, в то вре-
мя как Молли плотнее прижал нож к горлу от чего по шее
скатилась маленькая капля крови.
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